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Especificações

Sistema
Modelo FinePix AX290/AX280/AX260/AX250/AV190/AV180/

AV160/AV150
FinePix AX240/AX230/AX210/AX200/AV140/AV130/
AV110/AV100

Pixels reais 14 milhões 12,2 milhões
CCD ½,3 in., CCD de pixel quadrado com filtro de cores primárias
Mídia de armazenagem • Memória interna

 Aprox. 24 MB
• Cartões de memória SD/SDHC (ver página 5)

• Memória interna
 Aprox. 9 MB
• Cartões de memória SD/SDHC (ver página 5)

Sistema de arquivo Compatível com Design Rule for Camera File System (DCF), Exif 2.2, e Digital Print Order Format (DPOF)
Formato de arquivo • Fotos: Exif 2.2 JPEG (comprimido) • Filmes: Motion JPEG AVI
Tamanho de imagem (pixels) •  4.288 × 3.216 • 3:2 4.288 × 2.864 •  4.000 × 3.000 • 3:2 4.000 × 2.666

• 16:9 4.288 × 2.416 •  3.072 × 2.304 • 16:9 4.000 × 2.248 •  2.816 × 2.112
•  2.048 × 1.536 • 16:9 1.920 × 1.080 •  2.048 × 1.536 • 16:9 1.920 × 1.080
•  1.600 × 1.200 •  640 × 480 •  1.600 × 1.200 •  640 × 480

Lente 
Distância focal

FinePix AX290/AX280/AX260/AX250/AX240/AX230/AX210/AX200
Fujinon 5 × lente de zoom óptico, F3,6 (grande angular) – F5,9 (telefoto)
f=5,0 mm – 25,0 mm (equivalente ao formato 35 mm: 28 mm – 140 mm)
FinePix AV190/AV180/AV160/AV150/AV140/AV130/AV110/AV100
Fujinon 3 × lente de zoom óptico, F2,9 (grande angular) – F5,2 (telefoto)
f=5,7 mm – 17,1 mm (equivalente ao formato 35 mm: 32 mm – 96 mm)
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Sistema
Zoom digital FinePix AV190/AV180/AV160/AV150

Aprox. 6,7 × (até 20,1 × quando combinado com o zoom óptico)
FinePix AV140/AV130/AV110/AV100
Aprox. 6,3 × (até 18,9 × quando combinado com o zoom óptico)
FinePix AX290/AX280/AX260/AX250
Aprox. 6,7 × (até 33,5 × quando combinado com o zoom óptico)
FinePix AX240/AX230/AX210/AX200
Aprox. 6,3 × (até 31,5 × quando combinado com o zoom óptico)

Abertura da lente FinePix AX290/AX280/AX260/AX250/AX240/AX230/AX210/AX200
F3,6/F8,0 (grande angular), F5,9/F13,0 (telefoto), usa o filtro Densidade Neutra (ND)
FinePix AV190/AV180/AV160/AV150/AV140/AV130/AV110/AV100
F2,9/F8,8 (grande angular), F5,2/F16,0 (telefoto), usa filtro de Densidade Neutra (ND)

Gama de focagem (distância 
desde a frente da objetiva) 

FinePix AX290/AX280/AX260/AX250/AX240/AX230/AX210/AX200
Aprox. 45 cm – infinito (grande angular); 80 cm – infinito (telefoto)
Modo macro: aprox. 10 cm – 80 cm (grande angular); 60 cm – 100 cm (telefoto)
FinePix AV190/AV180/AV160/AV150/AV140/AV130/AV110/AV100
Aprox. 60 cm – infinito
Modo macro: aprox. 10 cm – 70 cm (grande angular); 35 cm – 70 cm (telefoto)

Sensibilidade Equivalente ao padrão ISO 100, 200, 400, 800, 1600, 3200*; AUTO (Sensibilidade da saída padrão)
* número máx. de pixels gravados: 

Medição Medição através da lente (TTL) de 256 segmentos
Controle de exposição Exposição automática programada
Compensação de exposição –2 VE – +2 VE em incrementos de 1/3 VE (Modo P)
Modos de cena  (NATURAL & ), (LUZ NATURAL), (RETRATO), (MODO BEBÉ), (PAISAGEM), 

 (PANORAMA), (DESPORTO), (NOITE), (NOITE (TRIPÉ)), (FOGO ARTIF.), (PÔR DO SOL), 
(NEVE), (PRAIA), (FESTA), (FLOR), (TEXTO)

Estabilização de imagem Disponível

ii

Notas e Precauções

Leia estas notas antes de usar

Notas sobre segurança
• Utilize sua câmera corretamente. Leia estas notas sobre segurança e o 

Manual do Proprietário cuidadosamente antes de fotografar.
• Após a leitura destas notas de segurança, guarde-as em local seguro.

Sobre os ícones
• Os ícones mostrados abaixo são utilizados neste manual para indicar 

a gravidade dos ferimentos ou danos que poderão resultar se as 
informações fornecidas pelo ícone forem ignoradas e, como resultado, o 
produto for utilizado incorretamente.

ATENÇÃO

Este ícone indica que ignorar as informações poderá resultar em morte ou 
ferimentos graves.

CUIDADO

Este ícone indica que ignorar as informações poderá resultar em danos 
pessoais ou danos materiais.

Os ícones mostrados abaixo são utilizados para indicar a natureza das 
informações que deverão ser observadas.

Ícones triangulares indicam que estas informações exigem atenção 
(“importante”).

Ícones circulares com uma barra diagonal informam que a ação indicada é 
proibida (“proibido”).

Círculos preenchidos com um ponto de exclamação informam que a ação 
deve ser executada (“exigido”).

 ATENÇÃO

Desligue 
da tomada 

elétrica.

Quando ocorrer algum problema, desligue a câmera, remova as baterias e desconecte 
o adaptador de energia AC.
Continuar a usar a câmera quando ela emitir fumaça, estiver emitindo um 
odor incomum ou sob qualquer outra condição anormal, pode causar fogo 
ou choque elétrico.
• Entre em contato com seu revendedor FUJIFILM.

Não deixe entrar água ou objetos estranhos na câmera.
Se ocorrer a entrada de água ou objetos estranhos na câmera, desligue-a, 
remova as baterias e desconecte o adaptador de energia AC. 
Continuar a usar a câmera pode causar fogo ou choque elétrico.
• Entre em contato com seu revendedor FUJIFILM.

Não use no 
banheiro ou 
no chuveiro.

Não use a câmera no banheiro ou no chuveiro.
Isto pode causar fogo ou choque elétrico.

Não 
desmonte.

Nunca tente modificar ou desmontar a câmera. (Nunca abra o compartimento interno.) 
Não use a câmera se ela tiver caído ou se o compartimento interno estiver danificado.
Isto pode causar fogo ou choque elétrico.
• Entre em contato com seu revendedor FUJIFILM.

Não modifique, aqueça ou retorça ou puxe o cabo de conexão e não coloque objetos 
pesados no cabo de conexão.
Estas ações podem danificar o cabo e causar fogo ou choque elétrico.
• Se o cabo estiver danificado, entre em contato com seu revendedor 

FUJIFILM.

Não coloque a câmera em uma superfície instável.
A câmera pode tombar ou cair e causar dano.

Nunca tente fotografar em movimento.
Não use a câmera enquanto estiver andando ou dirigindo um carro ou outro 
veículo. Você pode cair ou se envolver em um acidente de trânsito.

Não toque em nenhuma parte metálica da câmera durante uma tempestade.
Isto pode causar choque elétrico devido à corrente induzida pela descarga 
atmosférica.

Não use baterias não especificadas.
Coloque as baterias alinhadas conforme os indicadores.
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Sistema
Modelo FinePix AX290/AX280/AX260/AX250/AV190/AV180/

AV160/AV150
FinePix AX240/AX230/AX210/AX200/AV140/AV130/
AV110/AV100

Pixels reais 14 milhões 12,2 milhões
CCD ½,3 in., CCD de pixel quadrado com filtro de cores primárias
Mídia de armazenagem • Memória interna

 Aprox. 24 MB
• Cartões de memória SD/SDHC (ver página 5)

• Memória interna
 Aprox. 9 MB
• Cartões de memória SD/SDHC (ver página 5)

Sistema de arquivo Compatível com Design Rule for Camera File System (DCF), Exif 2.2, e Digital Print Order Format (DPOF)
Formato de arquivo • Fotos: Exif 2.2 JPEG (comprimido) • Filmes: Motion JPEG AVI
Tamanho de imagem (pixels) •  4.288 × 3.216 • 3:2 4.288 × 2.864 •  4.000 × 3.000 • 3:2 4.000 × 2.666

• 16:9 4.288 × 2.416 •  3.072 × 2.304 • 16:9 4.000 × 2.248 •  2.816 × 2.112
•  2.048 × 1.536 • 16:9 1.920 × 1.080 •  2.048 × 1.536 • 16:9 1.920 × 1.080
•  1.600 × 1.200 •  640 × 480 •  1.600 × 1.200 •  640 × 480

Lente 
Distância focal

FinePix AX290/AX280/AX260/AX250/AX240/AX230/AX210/AX200
Fujinon 5 × lente de zoom óptico, F3,6 (grande angular) – F5,9 (telefoto)
f=5,0 mm – 25,0 mm (equivalente ao formato 35 mm: 28 mm – 140 mm)
FinePix AV190/AV180/AV160/AV150/AV140/AV130/AV110/AV100
Fujinon 3 × lente de zoom óptico, F2,9 (grande angular) – F5,2 (telefoto)
f=5,7 mm – 17,1 mm (equivalente ao formato 35 mm: 32 mm – 96 mm)
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Sistema
Zoom digital FinePix AV190/AV180/AV160/AV150

Aprox. 6,7 × (até 20,1 × quando combinado com o zoom óptico)
FinePix AV140/AV130/AV110/AV100
Aprox. 6,3 × (até 18,9 × quando combinado com o zoom óptico)
FinePix AX290/AX280/AX260/AX250
Aprox. 6,7 × (até 33,5 × quando combinado com o zoom óptico)
FinePix AX240/AX230/AX210/AX200
Aprox. 6,3 × (até 31,5 × quando combinado com o zoom óptico)

Abertura da lente FinePix AX290/AX280/AX260/AX250/AX240/AX230/AX210/AX200
F3,6/F8,0 (grande angular), F5,9/F13,0 (telefoto), usa o filtro Densidade Neutra (ND)
FinePix AV190/AV180/AV160/AV150/AV140/AV130/AV110/AV100
F2,9/F8,8 (grande angular), F5,2/F16,0 (telefoto), usa filtro de Densidade Neutra (ND)

Gama de focagem (distância 
desde a frente da objetiva) 

FinePix AX290/AX280/AX260/AX250/AX240/AX230/AX210/AX200
Aprox. 45 cm – infinito (grande angular); 80 cm – infinito (telefoto)
Modo macro: aprox. 10 cm – 80 cm (grande angular); 60 cm – 100 cm (telefoto)
FinePix AV190/AV180/AV160/AV150/AV140/AV130/AV110/AV100
Aprox. 60 cm – infinito
Modo macro: aprox. 10 cm – 70 cm (grande angular); 35 cm – 70 cm (telefoto)

Sensibilidade Equivalente ao padrão ISO 100, 200, 400, 800, 1600, 3200*; AUTO (Sensibilidade da saída padrão)
* número máx. de pixels gravados: 

Medição Medição através da lente (TTL) de 256 segmentos
Controle de exposição Exposição automática programada
Compensação de exposição –2 VE – +2 VE em incrementos de 1/3 VE (Modo P)
Modos de cena  (NATURAL & ), (LUZ NATURAL), (RETRATO), (MODO BEBÉ), (PAISAGEM), 

 (PANORAMA), (DESPORTO), (NOITE), (NOITE (TRIPÉ)), (FOGO ARTIF.), (PÔR DO SOL), 
(NEVE), (PRAIA), (FESTA), (FLOR), (TEXTO)

Estabilização de imagem Disponível

ii

Notas e Precauções

Leia estas notas antes de usar

Notas sobre segurança
• Utilize sua câmera corretamente. Leia estas notas sobre segurança e o 

Manual do Proprietário cuidadosamente antes de fotografar.
• Após a leitura destas notas de segurança, guarde-as em local seguro.

Sobre os ícones
• Os ícones mostrados abaixo são utilizados neste manual para indicar 

a gravidade dos ferimentos ou danos que poderão resultar se as 
informações fornecidas pelo ícone forem ignoradas e, como resultado, o 
produto for utilizado incorretamente.

ATENÇÃO

Este ícone indica que ignorar as informações poderá resultar em morte ou 
ferimentos graves.

CUIDADO

Este ícone indica que ignorar as informações poderá resultar em danos 
pessoais ou danos materiais.

Os ícones mostrados abaixo são utilizados para indicar a natureza das 
informações que deverão ser observadas.

Ícones triangulares indicam que estas informações exigem atenção 
(“importante”).

Ícones circulares com uma barra diagonal informam que a ação indicada é 
proibida (“proibido”).

Círculos preenchidos com um ponto de exclamação informam que a ação 
deve ser executada (“exigido”).

 ATENÇÃO

Desligue 
da tomada 

elétrica.

Quando ocorrer algum problema, desligue a câmera, remova as baterias e desconecte 
o adaptador de energia AC.
Continuar a usar a câmera quando ela emitir fumaça, estiver emitindo um 
odor incomum ou sob qualquer outra condição anormal, pode causar fogo 
ou choque elétrico.
• Entre em contato com seu revendedor FUJIFILM.

Não deixe entrar água ou objetos estranhos na câmera.
Se ocorrer a entrada de água ou objetos estranhos na câmera, desligue-a, 
remova as baterias e desconecte o adaptador de energia AC. 
Continuar a usar a câmera pode causar fogo ou choque elétrico.
• Entre em contato com seu revendedor FUJIFILM.

Não use no 
banheiro ou 
no chuveiro.

Não use a câmera no banheiro ou no chuveiro.
Isto pode causar fogo ou choque elétrico.

Não 
desmonte.

Nunca tente modificar ou desmontar a câmera. (Nunca abra o compartimento interno.) 
Não use a câmera se ela tiver caído ou se o compartimento interno estiver danificado.
Isto pode causar fogo ou choque elétrico.
• Entre em contato com seu revendedor FUJIFILM.

Não modifique, aqueça ou retorça ou puxe o cabo de conexão e não coloque objetos 
pesados no cabo de conexão.
Estas ações podem danificar o cabo e causar fogo ou choque elétrico.
• Se o cabo estiver danificado, entre em contato com seu revendedor 

FUJIFILM.

Não coloque a câmera em uma superfície instável.
A câmera pode tombar ou cair e causar dano.

Nunca tente fotografar em movimento.
Não use a câmera enquanto estiver andando ou dirigindo um carro ou outro 
veículo. Você pode cair ou se envolver em um acidente de trânsito.

Não toque em nenhuma parte metálica da câmera durante uma tempestade.
Isto pode causar choque elétrico devido à corrente induzida pela descarga 
atmosférica.

Não use baterias não especificadas.
Coloque as baterias alinhadas conforme os indicadores.
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Capacidade de Memória Interna/Cartão de Memória

� FinePix AX240/AX230/AX210/AX200/AV140/AV130/AV110/AV100
Fotos fixas (FINE) Filmes

3:2 16:9 16:9 1280* * *
Memória 
interna 

(aprox. 9 MB)
1 1 1 2 5 8 8 36 3 s 6 s 14 s

1 GB 160 180 210 360 580 850 920 3.650 7 min. 13 min. 28 min.
2 GB 320 360 430 730 1.170 1.710 1.850 7.310 14 min. 27 min. 57 min.
4 GB 650 730 860 1.470 2.350 3.430 3.700 14.620 29 min. 54 min. 114 min.
8 GB 1.300 1.460 1.730 2.940 4.700 6.870 7.400 29.250 58 min. 108 min. 228 min.

16 GB 2.610 2.920 3.460 5.880 9.410 13.740 14.800 58.520 117 min. 216 min. 456 min.
* Filmes individuais não podem exceder 2 GB de tamanho, independentemente da capacidade do cartão de memória.
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Sistema
Detecção Inteligente de Rosto Disponível
Velocidade do obturador ¼ s–1/1.400 s (modo AUTO); 8 s–1/1.400 s (outros modos); obturador combinado mecânico e eletrônico
Contínuo FinePix AX290/AX280/AX260/AX250/AV190/AV180/AV160/AV150

Até 1,2 fps; máx. 3 fotos
FinePix AX240/AX230/AX210/AX200/AV140/AV130/AV110/AV100
Até 1,6 fps; máx. 3 fotos

Focagem • Modo: AF (focagem automática) simples
• Seleção da área de focagem: CENTRO AF

• Sistema de focagem automática: TTL AF detector de 
contraste

Equilíbrio de brancos Detecção automática da cena; seis modos manuais para luz solar direta, sombra, fluorescente luz do dia, 
fluorescente branca quente, fluorescente branca fria e iluminação incandescente

Temporizador Aprox. 2 s e aprox. 10 s
Flash FinePix AX290/AX280/AX260/AX250/AX240/AX230/AX210/AX200

Flash automático; a faixa efetiva quando a sensibilidade está configurada para AUTO é de aprox. 
60 cm – 3,0 m (grande angular), 60 cm – 2,0 m (telefoto), 30 cm – 80 cm (macro)
FinePix AV190/AV180/AV160/AV150/AV140/AV130/AV110/AV100
Flash automático; a faixa efetiva quando a sensibilidade está configurada para AUTO é de aprox. 
60 cm – 3,5 m (grande angular), 60 cm – 2,0 m (telefoto), 30 cm – 80 cm (macro)

Modos do flash Auto, flash permanente, desligado, sincronia lenta (remoção de olhos vermelhos desligada); auto com eliminação 
de olhos vermelhos, flash permanentede preenchimento com eliminação de olhos vermelhos, 
desligado, sincronia lenta com eliminação de olhos vermelhos (eliminação de olhos vermelhos ligada)

Monitor FinePix AX290/AX280/AX240/AX230/AV190/AV180/AV140/AV130
Monitor LCD colorido de 3,0 pol. com 230k pontos; cobertura de imagem de aprox. 96%
FinePix AX260/AX250/AX210/AX200/AV160/AV150/AV110/AV100
Monitor LCD colorido de 2,7 pol. com 230k pontos; cobertura de imagem de aprox. 96%

Filmes FinePix AX290/AX280/AX260/AX250/AV190/AV180/AV160/AV150
Tamanho da imagem 1.280 × 720, 640 × 480 ou 320 × 240 pixels; 30 fps; som monaural
FinePix AX240/AX230/AX210/AX200/AV140/AV130/AV110/AV100
Tamanho da imagem 1.280 × 720 pixels; 24 fps; som monaural
Tamanho da imagem 640 × 480 ou 320 × 240 pixels; 30 fps; som monaural

99

A
pêndice

Especificações

Sistema
Opções ao fotografar Reconhecimento de cena, Detecção Inteligente de Face, melhor enquadramento e memória do número 

de quadros
Opções ao reproduzir Detecção inteligente de rosto, microminiatura, playback de várias imagens, procurar imagem, 

enquadramento (somente fotos fixas), apresentação de fotos, remoção de olhos vermelhos, 
redimensionamento e rotação de imagem

Outras opções PictBridge, Exif Print, seleção de idioma (japonês / inglês / francês / alemão / espanhol / italiano / chinês 
simplificado / coreano / holandês / português / russo / tailandês / turco / chinês tradicional / tcheco / 
húngaro / polonês / sueco / eslovaco / dinamarquês / norueguês / finlandês / árabe / persa / grego / 
lituano / ucraniano), diferenças horárias, opção de descarga para baterias Ni-MH recarregáveis

Terminais de Entrada/Saída
SAÍDA A/V (saída de áudio/vídeo) NTSC ou PAL com som monoaural
Entrada/saída digital USB 2.0 Alta Velocidade; partilha conector A/V OUT

Suprimento de energia/outros
Fontes de energia • Pilhas alcalinas AA (×2)

• Pilhas recarregáveis AA de metal-níquel híbrido (Ni-MH) (×2; vendidas separadamente)
Vida útil da pilha (modo AUTO) Aprox. 180 imagens (pilhas alcalinas do tipo fornecido com a câmera) ou 400 imagens 

(pilhas de 2.700 mAh Ni-MH).
De acordo com o procedimento normalizado da CIPA (Camera & Imaging Products Association) 
para a medição de consumo de bateria de câmera fotográfica (extrato): Sempre que usar baterias, dê 
preferência às baterias fornecidas com a câmera. A mídia de armazenamento deve ser um cartão de 
memória SD.
Observe que o número de fotos que podem ser tiradas varia de acordo com o tipo de pilha e seu nível 
de carga, a temperatura e as condições de disparo.

Dimensões da câmera 93,0 mm × 60,2 mm × 27,8 mm (L × A × P)
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Sistema
Detecção Inteligente de Rosto Disponível
Velocidade do obturador ¼ s–1/1.400 s (modo AUTO); 8 s–1/1.400 s (outros modos); obturador combinado mecânico e eletrônico
Contínuo FinePix AX290/AX280/AX260/AX250/AV190/AV180/AV160/AV150

Até 1,2 fps; máx. 3 fotos
FinePix AX240/AX230/AX210/AX200/AV140/AV130/AV110/AV100
Até 1,6 fps; máx. 3 fotos

Focagem • Modo: AF (focagem automática) simples
• Seleção da área de focagem: CENTRO AF

• Sistema de focagem automática: TTL AF detector de 
contraste

Equilíbrio de brancos Detecção automática da cena; seis modos manuais para luz solar direta, sombra, fluorescente luz do dia, 
fluorescente branca quente, fluorescente branca fria e iluminação incandescente

Temporizador Aprox. 2 s e aprox. 10 s
Flash FinePix AX290/AX280/AX260/AX250/AX240/AX230/AX210/AX200

Flash automático; a faixa efetiva quando a sensibilidade está configurada para AUTO é de aprox. 
60 cm – 3,0 m (grande angular), 60 cm – 2,0 m (telefoto), 30 cm – 80 cm (macro)
FinePix AV190/AV180/AV160/AV150/AV140/AV130/AV110/AV100
Flash automático; a faixa efetiva quando a sensibilidade está configurada para AUTO é de aprox. 
60 cm – 3,5 m (grande angular), 60 cm – 2,0 m (telefoto), 30 cm – 80 cm (macro)

Modos do flash Auto, flash permanente, desligado, sincronia lenta (remoção de olhos vermelhos desligada); auto com eliminação 
de olhos vermelhos, flash permanentede preenchimento com eliminação de olhos vermelhos, 
desligado, sincronia lenta com eliminação de olhos vermelhos (eliminação de olhos vermelhos ligada)

Monitor FinePix AX290/AX280/AX240/AX230/AV190/AV180/AV140/AV130
Monitor LCD colorido de 3,0 pol. com 230k pontos; cobertura de imagem de aprox. 96%
FinePix AX260/AX250/AX210/AX200/AV160/AV150/AV110/AV100
Monitor LCD colorido de 2,7 pol. com 230k pontos; cobertura de imagem de aprox. 96%

Filmes FinePix AX290/AX280/AX260/AX250/AV190/AV180/AV160/AV150
Tamanho da imagem 1.280 × 720, 640 × 480 ou 320 × 240 pixels; 30 fps; som monaural
FinePix AX240/AX230/AX210/AX200/AV140/AV130/AV110/AV100
Tamanho da imagem 1.280 × 720 pixels; 24 fps; som monaural
Tamanho da imagem 640 × 480 ou 320 × 240 pixels; 30 fps; som monaural
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Sistema
Opções ao fotografar Reconhecimento de cena, Detecção Inteligente de Face, melhor enquadramento e memória do número 

de quadros
Opções ao reproduzir Detecção inteligente de rosto, microminiatura, playback de várias imagens, procurar imagem, 

enquadramento (somente fotos fixas), apresentação de fotos, remoção de olhos vermelhos, 
redimensionamento e rotação de imagem

Outras opções PictBridge, Exif Print, seleção de idioma (japonês / inglês / francês / alemão / espanhol / italiano / chinês 
simplificado / coreano / holandês / português / russo / tailandês / turco / chinês tradicional / tcheco / 
húngaro / polonês / sueco / eslovaco / dinamarquês / norueguês / finlandês / árabe / persa / grego / 
lituano / ucraniano), diferenças horárias, opção de descarga para baterias Ni-MH recarregáveis

Terminais de Entrada/Saída
SAÍDA A/V (saída de áudio/vídeo) NTSC ou PAL com som monoaural
Entrada/saída digital USB 2.0 Alta Velocidade; partilha conector A/V OUT

Suprimento de energia/outros
Fontes de energia • Pilhas alcalinas AA (×2)

• Pilhas recarregáveis AA de metal-níquel híbrido (Ni-MH) (×2; vendidas separadamente)
Vida útil da pilha (modo AUTO) Aprox. 180 imagens (pilhas alcalinas do tipo fornecido com a câmera) ou 400 imagens 

(pilhas de 2.700 mAh Ni-MH).
De acordo com o procedimento normalizado da CIPA (Camera & Imaging Products Association) 
para a medição de consumo de bateria de câmera fotográfica (extrato): Sempre que usar baterias, dê 
preferência às baterias fornecidas com a câmera. A mídia de armazenamento deve ser um cartão de 
memória SD.
Observe que o número de fotos que podem ser tiradas varia de acordo com o tipo de pilha e seu nível 
de carga, a temperatura e as condições de disparo.

Dimensões da câmera 93,0 mm × 60,2 mm × 27,8 mm (L × A × P)
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Capacidade de Memória Interna/Cartão de Memória

� FinePix AX240/AX230/AX210/AX200/AV140/AV130/AV110/AV100
Fotos fixas (FINE) Filmes

3:2 16:9 16:9 1280* * *
Memória 
interna 

(aprox. 9 MB)
1 1 1 2 5 8 8 36 3 s 6 s 14 s

1 GB 160 180 210 360 580 850 920 3.650 7 min. 13 min. 28 min.
2 GB 320 360 430 730 1.170 1.710 1.850 7.310 14 min. 27 min. 57 min.
4 GB 650 730 860 1.470 2.350 3.430 3.700 14.620 29 min. 54 min. 114 min.
8 GB 1.300 1.460 1.730 2.940 4.700 6.870 7.400 29.250 58 min. 108 min. 228 min.

16 GB 2.610 2.920 3.460 5.880 9.410 13.740 14.800 58.520 117 min. 216 min. 456 min.
* Filmes individuais não podem exceder 2 GB de tamanho, independentemente da capacidade do cartão de memória.
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Especificações

Suprimento de energia/outros
Peso da câmera FinePix AX290/AX280/AX240/AX230

Aprox. 120 g, exceto bateria, acessórios e cartões de memória
FinePix AX260/AX250/AX210/AX200
Aprox. 115 g, exceto bateria, acessórios e cartões de memória
FinePix AV190/AV180/AV140/AV130
Aprox. 123 g, exceto bateria, acessórios e cartões de memória
FinePix AV160/AV150/AV110/AV100
Aprox. 119 g, exceto bateria, acessórios e cartões de memória

Peso ao fotografar FinePix AX290/AX280/AX240/AX230
Aprox. 167 g, incluindo baterias e cartão de memória
FinePix AX260/AX250/AX210/AX200
Aprox. 163 g, incluindo baterias e cartão de memória
FinePix AV190/AV180/AV140/AV130
Aprox. 171 g, incluindo baterias e cartão de memória
FinePix AV160/AV150/AV110/AV100
Aprox. 167 g, incluindo baterias e cartão de memória

Condições operacionais • Temperatura: 0 °C – +40 °C • Umidade: 85% ou menos (sem condensação)
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Especificações

Sistemas de televisão colorida
NTSC (National Television System Committee) é uma especificação de emissão televisiva a cor adotada 
principalmente nos E.U.A, Canadá e Japão. PAL (Phase Alternation by Line) é um sistema de televisão a cor 
adotado principalmente nos países da Europa e China.

Notificações
• Especificações sujeitas a mudança sem aviso prévio. A FUJIFILM não se responsabiliza por danos resultantes de 

erros neste manual.
• Embora o monitor seja fabricado com tecnologia avançada de alta precisão, poderão aparecer pequenos 

pontos brilhantes e cores anômalas (principalmente na proximidade de texto). Isto é normal para este tipo de 
monitor e não indica um mau funcionamento; as imagens gravadas com a câmera não serão afetadas.

• Câmeras digitais poderão não funcionar bem quando expostas a forte interferência de rádio (por ex., campos 
elétricos, eletricidade estática ou ruídos em linhas de transmissão).

• Devido ao tipo de lente usado, poderá ocorrer alguma distorção na periferia das imagens. Isto é normal.
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Cuidados com a Câmera
Para assegurar satisfação contínua com o produto, observe as seguintes precauções.

Armazenagem e Utilização
Se a câmera não for usada por um longo período de 
tempo, remova as baterias e o cartão de memória. 
Não guarde ou utilize a câmera em locais que:
• estejam expostos à chuva, vapor ou fumaça
• sejam muito úmidos ou poeirentos
• estejam expostos à luz solar direta ou a 

temperaturas muito elevadas, como um veículo 
fechado em dia ensolarado

• sejam muito frios
• estejam sujeitos a vibrações fortes
• estejam expostos a campos magnéticos fortes, 

como a proximidade de antenas de transmissão, 
linhas de transmissão elétrica, emissores de radar, 
motores, transformadores ou ímãs

• estejam em contato com produtos químicos 
voláteis, como pesticidas

• estejam próximos a produtos de borracha ou vinil

� Água e Areia
A exposição à água e à areia também podem danificar 
a câmera, seus circuitos e mecanismos internos. Ao 
usar a câmera na praia ou à beira-mar, evite expor a 
câmera à água e à areia. Não coloque a câmera em 
superfícies molhadas.

� Condensação
Aumentos súbitos de temperatura, como a entrada 
em um prédio aquecido num dia frio, podem causar 
condensação no interior da câmera. Se isto ocorrer, 
desligue a câmera e espere uma hora para ligá-la 
novamente. Se ocorrer condensação no cartão de 
memória, remova-o e espere a condensação dissipar.

Limpeza
Use um soprador para remover poeira da lente e do 
monitor e, em seguida, limpe suavemente com um 
pano macio e seco. Qualquer mancha remanescente 
poderá ser removida limpando-se suavemente com 
papel para limpeza de lentes FUJIFILM, umedecido 
com pequena quantidade de fluido para limpeza 
de lentes. Deve-se ter cuidado para não arranhar a 
lente ou o monitor. O corpo da câmera poderá ser 
limpo com um pano macio e seco. Não use álcool, 
removedor ou outro produto químico volátil.

Em Viagem
Mantenha a câmera em sua bagagem de mão. A 
bagagem despachada pode sofrer choques violentos 
e causar danos à câmera.

ii

Notas e Precauções

Leia estas notas antes de usar

Notas sobre segurança
• Utilize sua câmera corretamente. Leia estas notas sobre segurança e o 

Manual do Proprietário cuidadosamente antes de fotografar.
• Após a leitura destas notas de segurança, guarde-as em local seguro.

Sobre os ícones
• Os ícones mostrados abaixo são utilizados neste manual para indicar 

a gravidade dos ferimentos ou danos que poderão resultar se as 
informações fornecidas pelo ícone forem ignoradas e, como resultado, o 
produto for utilizado incorretamente.

ATENÇÃO

Este ícone indica que ignorar as informações poderá resultar em morte ou 
ferimentos graves.

CUIDADO

Este ícone indica que ignorar as informações poderá resultar em danos 
pessoais ou danos materiais.

Os ícones mostrados abaixo são utilizados para indicar a natureza das 
informações que deverão ser observadas.

Ícones triangulares indicam que estas informações exigem atenção 
(“importante”).

Ícones circulares com uma barra diagonal informam que a ação indicada é 
proibida (“proibido”).

Círculos preenchidos com um ponto de exclamação informam que a ação 
deve ser executada (“exigido”).

 ATENÇÃO

Desligue 
da tomada 

elétrica.

Quando ocorrer algum problema, desligue a câmera, remova as baterias e desconecte 
o adaptador de energia AC.
Continuar a usar a câmera quando ela emitir fumaça, estiver emitindo um 
odor incomum ou sob qualquer outra condição anormal, pode causar fogo 
ou choque elétrico.
• Entre em contato com seu revendedor FUJIFILM.

Não deixe entrar água ou objetos estranhos na câmera.
Se ocorrer a entrada de água ou objetos estranhos na câmera, desligue-a, 
remova as baterias e desconecte o adaptador de energia AC. 
Continuar a usar a câmera pode causar fogo ou choque elétrico.
• Entre em contato com seu revendedor FUJIFILM.

Não use no 
banheiro ou 
no chuveiro.

Não use a câmera no banheiro ou no chuveiro.
Isto pode causar fogo ou choque elétrico.

Não 
desmonte.

Nunca tente modificar ou desmontar a câmera. (Nunca abra o compartimento interno.) 
Não use a câmera se ela tiver caído ou se o compartimento interno estiver danificado.
Isto pode causar fogo ou choque elétrico.
• Entre em contato com seu revendedor FUJIFILM.

Não modifique, aqueça ou retorça ou puxe o cabo de conexão e não coloque objetos 
pesados no cabo de conexão.
Estas ações podem danificar o cabo e causar fogo ou choque elétrico.
• Se o cabo estiver danificado, entre em contato com seu revendedor 

FUJIFILM.

Não coloque a câmera em uma superfície instável.
A câmera pode tombar ou cair e causar dano.

Nunca tente fotografar em movimento.
Não use a câmera enquanto estiver andando ou dirigindo um carro ou outro 
veículo. Você pode cair ou se envolver em um acidente de trânsito.

Não toque em nenhuma parte metálica da câmera durante uma tempestade.
Isto pode causar choque elétrico devido à corrente induzida pela descarga 
atmosférica.

Não use baterias não especificadas.
Coloque as baterias alinhadas conforme os indicadores.
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R. Matrinxã, 687 – Distrito Industrial
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Indústria Brasileira
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